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Capitolul 166
Eliberarea Graziellei

in hotelul Métropole, in apartamentul locuit de baronul Frederic de
Rothschild...

La cépataiul baronului sedea unul din cei mai mari doctori ai Chica-
go-ului. Alaturi de el, cu ingrijorarea pe fatd, sedea Al Capone.

Doctorul tocmai sfarsise consultatia.

— Te rog — zise baronul, care era un barbat curajos — sd nu-mi
ascunzi nimic in ce priveste starea sanatatii mele. De aceea, insist s3-mi
spui numai adevarul, chiar aici, de fatd cu mine. Vei lisa la o parte orice
strddanie de a ma cruta, orice incercare de a ma ardta mai putin bolnav,
cand eu poate nu mai am mult de trit.

— Rugémintea va va fi indeplinitd — rdaspunse doctorul, zimbind
— mai ales cd, in cazul de fatd, misiunea mea nu este catusi de putin
grea. Vi pot linisti, atdt pe dumneavoastri, cat si pe prietenul dumnea-
voastrd, fard a ascunde nici un dram de adevir... Suferiti de o usoard
boala de inim3, care nici nu trebuie s3 va mire, daci avem in vedere cele
indurate in ultima vreme. Am spus o usoara boald, ceea ce inseamna
cd starea dumneavoastrd nu este ingrijordtoare. Afard de asta, sunteti
istovit fizic, fard indoiald fiindca ati fost supus la cazne care ar fi sleit
puterile oricarui alt om si fiindca nu vi s-a dat méancare deloc sau, in
orice caz, foarte putind. Asadar, dacd acum veti sta sinistit numai citea
zile si veti manca bine, va veti mira si dumneavoastra cit de grabnic
vd veti inzdrédveni... Tocmai de aceea, aproape ci nici n-ar trebui sa va
prescriu vreun medicament. Doar liniste si mancare buni si cred ca nu
vor trece nici trei zile si veti fi mai zdravan decat ati fost mai inainte.

Dupa plecarea doctorului, o frumoasd sord de caritate intrd in
camerd. Dar cine era oare aceasta fatd, careia Capone 1i zimbi aproape
ca un om indragostit?

Era Graziella, fiica regelui hotilor de diamante.

skksk

Pentru a usura citirorilor sarcina de a intelege ceea ce urmeaza,
trebuie sa revenim putin in ascunzatoarea Mafiei.
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Ofiterul de politie care intrase in ascunzatoare tocmai la timp,
pentru a-1 scipa pe Shoemaker de la 0 moarte sigura, nu fusese nimeni
altul decat Al Capone.

Dupi ferecarea pungasilor, poftind pe seful politiei sa ia loc alaturi
de el in automobil, Capone ii spuse:

— Te rog s nu crezi cd am de gand sa fac din dumneata prizonierul
meu! Daci te-am luat din mijlocul acestor ruine, am ficut-o fiindca
vreau si te stiu cAt mai departe de acest loc blestemat, unde viata
dumitale nu ar mai fi fost in siguranti. Asa cd, din momentul acesta,
esti tot atat de liber, cdpitane Shoemaker, dupa cum ai fost si inainte!

— Dupa cum am fost si inainte, nu! — rispunse Shoemaker, razand.
Fiindci eu nu am ajuns de bunavoie in barlogul Mainii Negre, ci
fiindca am fost indeajuns de prost s merg orbeste in bratele lui Beppo
Troppea, acest demon in ale desteptaciunii, care n-a trebuit decat sa-si
intinda bratele spre a ma prinde. Puniand mana pe mine, Beppo Troppea
a impuscat doi iepuri dintr-un singur foc: mai intai, avea prilejul sa
scape de un om care, datorita fiicei sale Graziella, izbutise s descopere
taina preficutei sale paralizii, cu care reugise sd pacileasca o lume
intreagi; apoi, pezevenghiul avea ocazia rard de a uimi pe tovarasii
sii de faradelegi, cu o isprava cu adevdrat maiastra!... Membrii Mafiei
considerau ¢ Troppea nu mai era vrednic sd conducd destinele acestei
oribile asociatii si, prin urmare, voiau si-l ristoarne din presedintia
Mainii Negre. Insi prinderea mea urma sé-i asigure pentru toata viata
scaunul de presedinte, de care orgoliosul Beppo Troppea nu voia si se
desprta nici in ruptul capului. $i daca dumneata nu veneai, mi-as fi gésit,

far indoiala, sfarsitul in vizuina aceea de banditi... Chiar dacd Beppo |

s-ar fi impotrivit din rasputeri la asasinarea mea, ceilalti nemernici tot
m-ar fi sters din rAndurile celor vii... Fard indoiald ca acum n-ag mai fi
fost decat un cadavru... Numai dumitale iti pot multumi ca aceasta nu
s-a intAmplat si recunostinta mea va fi vesnica, Alfonso. Dar recunos-
tinta pe care ti-o port nu trebuie sa ma facd sa uit de o biata fatd care,
numai din dorinta de a dovedi nevinovitia dumitale, s-a certat cu tatal
ei, l-a tradat chiar, si a alergat la tribunal, unde si-a facut declaratia. ..

— Stiu despre cine vrei s3-mi vorbesti! —zise Capone, ai carui ochi
luceau de o bucurie fara margini. De Graziella Troppea, o fatd cu inima
de aur!

— Da, asa este! — incuviintd si Shoemaker. Dar acum ascultd, te
rog! Dupi ce tatdl ei m-a invins si m-a pus in imposibilitate de a ma

mai misca, s-a intors impotriva propriului copil, cu o asprime nemaiin- |
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téln.ité. Dupa cét am putut sa-mi dau seama, ticdlosul a incuiat-o intr-o
pdale secretd, in care se gisea el insusi, In momentul in care eu am
intrat cu Graziella in casa lui. ;

— Asa? Spune, te rog, mai departe! Ceea ce-mi povestesti ma inte-
regeazé in mod cu totul deosebit — zise Scarface, cu ochii stralucitori.
Al spus cd 1n casa de pe malul lacului este o odaie secreta. ..

— Da si, dupa parerea mea, Graziella Troppea mai este si acum
sechestratd acolo. Tocmai de aceea as vrea sd ma duc pana acolo, sa
vad cum as putea veni in ajutorul sarmanei fete.

— Nu este nevoie sd te ostenesti dumneata pentru asta, cdpitane
Shoemaker! — zise Capone, cu un zambet, pe care insa seful politiei
nu-l intelese. ; :

— Ce vrei sd spui prin asta? — intreba Shoemaker, nedumerit. Sau
poate cd dumneata ai si salvat-o pe nefericita copila?

— Nu, — raspunse Scarface — dar o voi salva, si inca foarte curand!
Te rog, capitane Shoemaker, nu te supara daca-ti cer si-mi lasi mie
placerea de a salva aceastd copila! Am motivele mele pentru care vreau
sa fiu eu acela care o va salva pe Graziella Troppea si nu dumneata.

— Aha! Poate cé inima este si ea amestecata intrucdtva in aceastd
afacere! — zise capitanul, zimbind binevoitor.

— Poate... — raspunse Capone, rogindu-se ca un licean.

— In cazul acesta, nu-ti voi sta in cale. Cred insa cd-mi vei da voie
sd te ajut si eu!

— Nu te supara, te rog, dar crede-ma ci nu este nevoie si te oste-
nesti. Prietenii mei mé vor ajuta indeajuns.

— Atunci...

— Te duc péna langa prefectura de politie, iar de acolo ma reped la
casuta de pe malul lacului, unde sper sa nu ajung prea tarziu.

. Indata dupa aceea, pretinsul automobil politienesc opri intr-o strada
din apropierea prefecturii de politie, unde Shoemaker cobori.

Vestitul politist 1i stranse mana si-i zise:

— Al nu voi uita niciodata nobila purtare pe care ai avut-o fatd
de mie. Esti unul din cei mai bravi si mai cumsecade oameni de };e
pamant.

— Sa stii, domnule capitan ca, fata de adversarii mei care sunt de
treabd, sunt si eu de treaba. Fireste ca nu ma port la fel cu mizerabilii.
Asadar, capitane Shoemaker, daca s-ar intimpla vreodata si ai nevoie
de Al Capone ca prieten, nu ezita sd-i bati la usa.

— Iti multumesc, Al!
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O clipa mai tArziu cipitanul Shoemaker intra la prefectura de politie,

in'vreme ce pretinsul automobil politienesc isi urma drumul cu o viteza

ametitoare si nu se opri decét in fata casei de pe malul lacului, in care
locuiau bitranul Beppo Troppea si fiica sa, Graziella.

Capone nu stitu o clipd cu mainile in buzunare. De indati ce sosi, se
apuci de lucru si, folosindu-se de uneltele pe care le avea intotdeauna
in masind, deschise poarta casei batranului hot.

Cum casa era situati intr-un loc foate singuratic, nimeni nu bagd de
seamad felul cum gangsterii patrunserd induntru.

De aceea intri si regele gangsterilor in casa foarte curind, neldsand
langa masini decit pe unul din oamenii sii, iar pe ceilalti ludndu-i cu
el in locuinta presedintelui Mafiei.

S#ricicioasa casutd era cufundatd in ticerea cea mai desdvarsita.
Ai fi crezut ci nimeni, nici o fiintd vietuitoare, nu era prin apropiere.

In realitate nsa, lucrurile nu stiteau chiar asa. O fapturd omeneasca se
gisea in casi: Graziella Troppea, care se gindea, amarata, cd nobila sa faptd
nu folosise la nimic si Capone, pe care-1 iubea acum din tot sufletul, nu
scapase de sub urmarirea autorititilor, dupd cum nadajduise ea.

Ah, diabolica siretenie a tatilui ei facuse si se prabugeasci totul, ca
un castel din carti de joc. Beppo il prinsese pe Shoemaker si poate ca,
in clipa aceea, bravul politist, care daduse crezare spuselor ei, nici nu
mai era printre cei Vvii.

Deodati insa, linistea ce domnea 1n casa fu intreruptd de zgomot de
pasi. Pasii acestia nu erau insi ai unui singur om, ci ai unei adevarate
multimi, care venise parcd sd scotoceasca prin fiecare incapere.

Sa fi fost oare politia?

Fara indoiald cd erau politisti, care venisera sa caute urma sefului
lor disparut si si pund mana si pe Beppo Troppea.

De unde si stie sarmana Graziella ci, la cativa pasi de ea se afla
chiar barbatul pentru care se jertfise, insusi Alfonso Capone?

Acesta didu foarte repede peste secretul ceasului cu cuc. $i in
curand, regele neincoronat al Chicago-ului intrd in oddita in care biata
Gabriella zécea legatad de maini si de picioare.

Iar cand fata isi simti mdinile libere, nu-gi mai putu stapani indemnul
inimii gi se arunca de gatul salvatorului ei.

Cel dintai sdrut de dragoste, strabatut de vdpaia ce urma s nu se

mai potoleasca atita timp ct viata avea sa mai palpdie in trupurile lor, |

uni buzele regelui contrabandistilor de gura rumena si frageda a fiicei
regelui hotilor de diamante.
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Peste citeva minute, Scarface se ivi din nou lingi oamenii sii,
tinand pe Graziella de dupa mijloc.

— Pentru astazi, munca noastra s-a sfarsit! — zise Capone, multumit.

— Atunci - spuse Kline — nu mai avem nevoie si purtim uniformele
acestea!

— Fireste, trebuie si va lepadati de ele cat mai repede, — rispunse
Scarface — fiindcd s-ar putea intdmpla ca vreunul de la Mdna Neagrd si
vesteasca politia cd Scarface umbla prin oras imbricat in uniforma de
politist si ¢, in aceeasi uniforma il insotesc si oamenii sai.

in automobilul ce semana leit cu o masind de-a politiei, gangsterii
isi aveau ascunse hainele lor de toate zilele.

La indemnul lui Capone, toate furd aduse in cisuta de pe malul
lacului. Si, dupd cum artistii, dupa ce si-au sfarsit de jucat rolurile, isi
imbracd din nou vesmintele obisnuite, tot astfel se lepadari si gangs-
terii de uniformele politienesti, punindu-si costumele pe care le pur-
taserd inainte de a porni la aceastd isprava.

Dupa ce toatd lumea fu gata, Capone sl cu ai sdi se inapoiara la
Chicago, fireste, in masina luand loc si dragalasa fatd a hotului de dia-
mante.

Capitolul 167
Cateva randuri de mare insemnatate

In zorii zilei in care Magdalena Dussy razbunase pe fratele ei,
otravind pe Vicenzo Drucci, alti drama se petrecea intr-unul din hote-
lurile din Chicago.

Dupa plecarea gangsteritei si a lui Drucci de la cabaretul Dracul
Albastru, frumosul Mathis, asistentul doctorului Death, rimase cu Jack
Zuta, pe care tovardsul lui de bandd, Drucci, il imbatase tun, spre a i-o
putea fura pe pretinsa Elyane.

Asistentul aflase acum in chip neindoielnic ¢i asasinul directorului
de la Chicago Herald era Jack Zuta, fiorosul gangster din banda Zonei
de Nord. Din clipa in care aflase aceasta, Mathis nu se mai gandi la
altceva decat la posibilitatea de a dovedi nevinovatia Gloriei in aceasti
crima, de care fata era acuzati pe nedrept.

In inima asistentului licdri o noud speranti la gandul ci el ar putea
fi acela care s ridice vilul ce acoperea uciderea lui Harry Benson. Si,
insufletit de acest gand, nu mai stitu mult la chibzuial, ci indati dupi
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plecarea Magdalenei si a lui Drucci, ageza pe Zuta, care nici nu mat stia
ce se petrece cu 'el, in'masina sa si porni cu el la hotelul Hatsworne,
unde-si avea locuinta. ; HplsEira _
Aerul rece al diminetii mai trezi putin pe bandit, insa daI_lsul nu-si
veni in fire incat si-si dea seama de ceea ce se petrecea In Juﬂ}l sau,
decat cand ajunse in odaia asistentului, unde acesta il culiza pe divan.
Nu trecuserd nici doudzeci si patru de ceasuri, de cand frumosul
Mathis isi inchiriase aceastd locuinta in hotelul Hatsworne. ‘

seurtd vreme in locuinta din dosul privaliei de antichitéti a lui Capone, unde |
acesta 1i diduse in grija si pazesca pe Sam si pe Nil Ahrens. .

Dar, dupi ce tradase celor din banda Zonei de N'orc_l gsciunzatoareq
celor doi, era firesc sd nu mai poatd raiméne acolo si nici s nu se mai
poati intoarce in apartamentul doctorului Brown. : ‘

De aceea se mutase la acest hotel, unde, dupd cum am aratat mai
sus, locuia numai de o zi. i

Indata dupi ce ajunse acasa impreuna cu Jack Zuta, fata dg serviciu,
dornici de a se arita plini de zel, pentru a-si asigura un bacsis cat mai
gras, veni in odaie si intreba daca poate fi de folos cu ceva.

Mathis tocmai se pregitea sa-i spund cd nu doreste nimic i saunu-l
mai deranjeze, cAnd Zuta deschise ochii inrositi si adormiti pe jumatate |
si bolborosi:
© __ Da... da... fetito... Mie si-mi faci o cafea neagra... dar una
tare... ai auzit? ‘

Lui Mathis insi nu-i venea la indemand ca Zuta isi comandase
cafea, deoarece stia ci aceastd bautura are darul de a trezi, si interesul
lui nu era acesta.

De aceea si interveni:

— Ce ti-a mai venit si tie s bei cafea neagra de diminqa‘;ﬁ? Q) cafea
cu lapte, cu unt si paine si niste oud moi e mult mai potrivit. Sau o cio-
colatd! Asta ar merge si mai stragnic! A g st

— Lasi-md, omule, ci nu-mi cunosti tu stomacul mai bine Qecat‘
mi-1 cunosc eu! — protestd banditul. Am baut prea multa sampanie, ca
s4 mai bag in mine tot ce ai ingirat tu. O cafea neagra, buna si tare, asta
este ce-mi trebuie mie acum. M3 doare capul de-mi plesneste... Dar
cateva inghitituri imi vor lua raul cu ména.

Apoi, zise fetei: .

— Haide, nu te mai holba la mine si du-te de-mi adu cafeaua... Dar
mai repede, cici ma asteaptd Elyane...

La inceput, locuise in casa doctorului Brown. Pe urma, se mutase pentru ‘
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De-abia acum fisi aduse aminte ticilosul de tinira care venise la
cabaret dupd Mathis si pe care, in betia lui, credea ci a cucerit-o, iar
acum ea il agteapta.

Pentru ca fata de la hotel sa serveascd mai repede, scoase din
buzunar cinci dolari pe care i-i didu.

Se-ntelege cd asemenea bacsis nu rimase fird de efect. Fata zbura
din odaie, fara sa bage de seama semnul ascuns ce i-1 ficuse Mathis, si
nu aducd ce-i comandase Zuta.

— La naiba! — mormai Zuta, dupi plecarea fetei. Da’ am uitat si
intreb pe frumoasa Elyane unde locuieste! Nadijduiesc insi ci tu,
Mathis, nu vei fi gelos si-mi vei da adresa ei.

— Gasesc cd este cam mult sd-mi ceri tocmai mie, ciruia mi-ai
suflat-o, adresa ei! — rispunse asistentul, preficAndu-se supirat.

Jack Zuta incepu si rada cu pofts, foarte mutumit ci izbutise si-i
fure o femeie frumosului Mathis, dupa care fugeau toate fetele.

— Ei, dragul meu... ce si-i faci — zise el, dindu-si aere de Don
Juan — orice ulcior ajunge sa se spargd, mergind mereu la fintani! Nici
norocul tdu la femei nu putea si fie vesnic!... si iatd ci a sosit ziua in
care va trebui sa te mai uiti si tu la altii, cum cuceresc inima unei femei
care n-a vrut sd ti se dea! Dar sd lasim gluma la o parte si spune-mi
unde sade Elyane, cici n-ar fi frumos din partea ta si ma faci si astept
pand diseard, cand ag intilni-o din nou la cabaret.

Mathis se ldsd cam greu, dar in cele din urma 1i didu o adresi fictiva,
pe care apoi Zuta, ca sd n-o uite, o repetd necontenit, pini cand fata

aduse cafeaua neagra, pentru el, si ciocolatd, unt si oud, pentru asistent.

De indatd ce o vizu intrdnd in odaie, Jack Zuta se si ridici in picioare
-fireste, cu multd greutate — si, apropiindu-se de ea, incepu si caute cu
lacomie, pe tavi, ceasca de cafea.

O si gasi indata i, spre marele necaz al lui Mathis, o duse la guri si
sorbi de cateva ori din cafea, asa fierbinte cum era.

In mai putin de un minut, nu mai rimase in ceasca nici o piciturd;
chiar si zatul 11 bause.

Fata de serviciu se facea ca nici nu baga in seama privirile furioase
ce i le arunca Mathis, ci-si vazu foarte linistitd de treabd si pregiti
masa, ca asistentul sd-si poata lua ciocolata.

Dupa ce bau cafeaua, banditul se intinse si exclama, cu un zambet
de multumire:

— Nici nu-ti poti inchipui ce bine mi-a facut! Tot riul mi-a disparut,
ca prin farmec!
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Intre timp, servitoarea iesise din odaie.

— Fi, nu te asezi si-ti bei ciocolata? — intrebd Zuta, vazand cd |

Mathis se plimba enervat prin odaie. Sau poate chiar iti pare rdu ca
ti-am suflat-o pe frumoasa Elyane? '
" — Numai de Elyane imi arde mie acum! — raspunse Mathls,' dar se
cutremurd, de teami ca rispunsul acesta sd nu-i fi tradat .g'éndu_rllg

Dar Zuta, care n-avea inaintea ochilor decat frumosii 0ch1. ai pre-
tinsei Elyane, nici nu-1 ascultase bine. El se apropiase de cuierul pe
care asistentul 1i agitase palaria, si-o lud si zise:

— La revedere, dragd Mathis!

__ Unde te duci? — strigi asistentul, asezdndu-i-se in cale.

Zuta il privi mirat, apoi raspunse:

— Mz duc la fetita dulce care ma agteapta! _ 45

— Ascultd, Zuta — ficu atunci Mathis — dupa ce cd mi-ai furat inima
fetei care-mi plicea si mie, dupd ce te-am cérat cu mine ca pe un sac
si te-am adus aici sd te trezesc, acum nu stai nici macar sa-mi b'eau si
eu ciocolata! Nu-i frumos din partea ta! Asteaptd pand mananc si eu si

pe urma iesim impreund. Uite, sa-t1 torn un pahirel de whisky, fiindca |

stiu ca-ti place! ik fot
— Nu, nu te osteni in zadar! — facu Zuta zambind, ca si cand ar fi
priceput ce gAnduri urmérea asistentul. i
Si, intr-adevir, banditul incepuse sd banuiasca ceva, insa ceea ce
banuia el era departe, foarte departe de adevar. El isi inchipuia ca Mathis

ar vrea grozav si-1 imbete din nou, ca sa-1impiedice sa se duci la Elyane. |

Gandul acesta il ficu sa fie si mai mandru de inchipuitul sau succes.
— Atunci renunt si eu la dejun! — zise Mathis. Asteaptd numai
cateva clipe si sunt gata.
Jack Zuta se invoi. _ .
La urma urmelor, va lua si pe asistent pana la poarta casei Elyanei.
Cu atit mai mare va fi necazul frumosului Mathis, cand il va vedea
intrand in casi, iar el va fi nevoit sd riména pe dinafara. o
In acest timp, Mathis scoase o coald de hértie, 0 seza pe masa sl
puse langd ea un toc si o cdlimara.

— Dar ce naiba ai de gind? — intreba Zuta, mirat. Nu cumva vrei sa

te apuci sd-i scrii Elyanei o scrisoare prin care s-0 d_ojen.e§ti?
— Nu! - raspunse Mathis, linigtit. Nu eu voi scrie, ci tu!
— Eu? — ficu Zuta si incepu sd rada.
— Da, tu! Presupun c stii sa scrii. :
— Fireste ci stiu! Prea frumos nu este scrisul meu, dar in sfarsit...
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Banditul n-apuca si-si termine vorba.

— Scrie ce-ti voi spune eu, Jack!

Si frumosul Mathis isi sublinie aceastd cerere, indreptdnd spre
bandit un revolver.

— Lasd asemenea glume, Mathis! — béigui banditul, zipacit,
deoarece nu-si dddea seama incid daci asistentul proceda serios sau
glumise numai.

— Fiard mofturi, Jack! — rdspunse insid Mathis, cit se poate de
serios... att de serios, ca banditului ii ingheta sdngele in vine.

— Aseazi-te la masd, ia tocul In ména si scrie ce-ti voi spune eu.
Stii bine cd Mathis manuieste revolverul tot atat de bine ca si bisturiul
s1 cd multi 1l invidiaza pentru indeménarea lui.

Banditul fusese surprins atit de pe nepregitite, ci orice incercare
de apdrare ar fi fost zadarnica. Isi blestema lipsa de prevedere. Cum
naiba de avusese incredere in acest gangster, care venea din banda lui
Scarface? Nu era mai bine si fi ascultat de Drucci si s3 nu se fi des-
tainuit cu trup si suflet acestui Mathis?

Dar de unde si banuiasci el asta, cind Mathis fusese doar acela care
tradase lui Weiss ascunzitoarea lui Sam Ahrens? Se mai putea indoi
oare dupi o faptd ca aceasta? Nu!

Jack Zuta se uitd cercetator la barbatul din fata sa, dar in ochii asis-
tentului se putea citi o hotarare neclintitd. Jack vizu ldmurit in ochii
acestia ci, daci nu se supunea, se putea socoti printre morti.

— Te agezi odatd? — il intrebd Mathis, cu aceeasi nestrimutati
linigte, care-1 ficu pe Zuta si-si dea seama si mai bine cd nu era gluma.

— Sa md asez? — intreba el in nestire, numai ca si zici ceva.

— Dal

Banditul se asez3 greoi pe scaunul pe care Mathis i-1 impinse 1anga masa.

— Ja tocul in mana! Asa!... Acum scrie:

,»Subsemnatul Jack Zuta, declar de buni voie si in deplina sti-
péanire a facultdtilor mele ca nu Gloria Hawkins este ucigasa lui Harry
Benson, directorul ziarului «Chicago Herald», ci subsemnatul, Jack
Zuta, Gloria Hawkins neavand nici un amestec in aceasti crim4...*

— Jack, ce faci acolo? De ce nu scrii? — strigd asistentul.

— Nu pot asterne pe hartie ceea ce-mi spui! — raspunse banditul,
aruncand tocul pe masa si uitdndu-se tintd in ochii lui Mathis.

— Nu?! Preferi asadar sd-ti incepi de pe acum caldtoria prin lumea
cealaltd? Bine! Voi numdra pana la trei! Céand voi zice ,.trei*, apis pe
{rigaci.
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— Bine, bine, Mathis, iati ci scriu! Mai spune o daté ce mi-ai dictat
adineori — facu banditul, muscandu-si buzele de ménie neputincioasa.
Asistentul mai dictd o dati cuvintele de mai sus.

Pe Jack Zuta il trecurd niduselile pand agternu pe hartie cele cateva |

randuri. Tocul i tremura in méina, penita scirtdia enervant.
Ah, cum ar fi vrut el si se repeadd la Mathis si sa-1 sugrume! Dar
asistentul il pizea cu ochi de Argus® si banditul nu putea face nici

o miscare, fard ca Mathis sd nu- -1 vada si, in caz de nevoie, sd i-0 1a

inainte.

Dupi ce scrise ceea ce Mathis 1i spusese pentru a doua oard, asis-
tentul 1i dictd in continuare:

,,Afard de asta, mai mirturisesc ca tot eu sunt si ucigasul procuro-
rului Mac-Swigging*.

— Nu, Mathis, asta n-o mai scriu! — se impotrivi banditul, cu voce

sugrumata.
— Si de ce, ma rog?
— F11ndca . fiindcd vid eu ci tu vrei cu tot dinadinsul sa ma vezi

ajuns pe scaunul electric!
— Asasinarea lui Harry Benson ar fi de ajuns spre a te aduce pe
scaunul electric. .. daci nu vei fi indeajuns de iscusit sa pui, intre tine si

acest scaun prea putin placut, o distanta de cateva sute sau chiar cateva

mii de kilometri!

Cuvintele acestea ii mai didura lui Zuta oarecare sperante. Ele
tnsemnau ci Mathis nu urmairea alt gnd decat si-i stoarcd aceasta
declaratie si cd, pe urmd, il va lasa sd se ducd unde va voi i, deci, va

putea fugi pentru ca, atunci cand declaratia lui avea s devina publica, °

politia si nu mai poatd pune mana pe el.
, scrie ce ti-am spus! — il zori asistentul.
— Mi-am mdrturisit una din crime! De ce imi ceri s-0 mérturisesc

si pe a doua?

— Iti mai rdmén destule crime nemdrturisite! — rdspunse Mathis,

cu un zambet dispretuitor — dar pe aceasta iti cer s-o asterni pe hrtie.
Ai inteles?

Si lui Jack Zuta nu-i rimase altceva de facut decat si se supund

amenintirii i sd-si marturiseasca si crima savarsitd asupra procuro-
rului Mac- Sw1gg1ng

Cerénd banditului aceasti mirturisire scrisi, Mathis nu se gandise’

numai la Gloria, ci mai urmdrise alt scop.

1 Personaj legendar despre care se spune cd ar fi avut o sutd de ochi (n.red.).

Al Capone - INAMICUL 15

Se putea intdmpla — si noi stim cd aceasta s-a si intAmplat — ca
Scarface s fie acuzat de uciderea procurorului, deoarece acesta fusese
gasit mort alaturi de doi gangsteri dintr-o banda potrivnici regelui
contrabandistilor. Declaratia lui Zuta ins3, scotea din cauzi atat pe
Scarface cat si pe toti prietenii sii.

»in felul acesta® — se gandise Mathis — ,,0 scap pe Gloria de acuzatia
care apasa acum asupra ei. In acelasi timp, dau si lui Scarface o dovada
a credintei male fatd de el. Poate c3, astfel, voi izbuti si dobandesc
iertarea lui pentru ci am tradat ascunzitoarea bancherului si a fiului
acestuia. $i, chiar daca Gloria si-a pierdut iubitul din pricina Iﬁea, poate
ca md va ierta si ea, cand va vedea ci eu am fost acela care i-a dovedit
nevmovatla si a ardtat lumii cd nu ea este asaina lui Harry Benson®.

Intorcandu-se spre bandit, 1l intreba:

— A scris ce ti-am spus?

—Da!

— Citeste-mi ce ai scris!

Zuta se supuse si acestei porunci.

Citind 1nsa, glasul ii tremura de ménie.

— Scrie data de atazi si iscileste!
Zuta puse data in josul paginii si iscali.

Capitolul 168
Un deznodamant sangeros

Dupa ce banditul iscéli, Mathis lud hartia de pe masi si-si mai trecu
§i el privirea peste ea. i

Pe urmd, dupd ce se incredintd ca totul era scris asa dupd cum
ceruse, is1 trecu revolverul in ména stinga si, impaturind hartia, o vari
in buzunar.

: De aceasti clipd se folosi Jack Zuta, spre a-si duce ména la revolver
§1 a trage asupra lui Mathis, fird ca macar si-si fi scos mana din buzunar.
(ilontele nimeri pe asistent in umar.

Un strigdt de durere iesi de pe buzele lui incretite de manie.

Dar acest strigat fu urmat de detundtura unei a doua impuscaturi.
De data aceasta, Mathis fusese acela care trisese. Insa Jack Zuta, care
pesemne ca se agtepta la aceastd ripostd, se aruncase deodata la pamant,
nstfel ca glontele asistentului nu-1 nimeri. Si atunci, banditul, asa cum
¢ra, intins la podea, mai trase o datd asupra lui Mathis. :



